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Kat  €866n pot  kdAapog Opolog pABdw, Aéywv, "Eyelpg, Kkal  PETPnOOV

Y fue-dada a-mi cafia semejante a-vara diciendo Levantate vy mide
G2532  G1325 G1473  G2563 G3664 G4464 G3004 G1453 G2532  G3354
TOV  vaov to0 Oeold, kal TO Buolaotiplov, kKat  TOUG TIPOOKUVOUVTAG
el santuario de-* Dios y el altar y a-los que-adoran
G3588  G3485 G3588 G2316  G2532 G3588  G2379 G2532 G3588  G4352
év alt®.
en él

G1722  G0846

Y ME fué dada una cafia semejante & una vara, y se me dijo: Levantate, y mide el templo de Dios, y el altar, y a los
que adoran en él.

Kat TV  aOANjv Thv  €wbev 10U  vaod, EKBale EEwbBev, kal  pN

y el atrio el de-fuera del santuario échalo  fuera y no

G2532 G3588  G0833 G3588  G1855 G3588  G3485 G1544 G1855 G2532  G3361
aluthv petphong Ot €600n Tolg £&Bveow, kal THVY TOAV THV  ayiay,
esto midas porque fue-dado a-las naciones vy la ciudad la santa
G0846  G3354 G3754 G1325 G3588  G1484 G2532 G3588 G4172 G3588  G0040

matfijoovow pRvag tecoepdakovta  [kal]  Svo.
pisotearan meses  cuarenta y dos
G3961 G3376 G5062 G2532  G1417

Y echa fuera el patio que esta fuera del templo, y no lo midas, porque es dado a los Gentiles; y hollaran la ciudad
santa cuarenta y dos meses.

Kat Sdwow TOlg OSuolv pdaptuclv pou, kat  Tpodpnrevooucly  AEpPag  XAlag

y daré a-los dos testigos de-mi vy profetizaran dias mil
G2532  G1325 G3588 G1417  G3144 G1473  G2532  G4395 G2250 G5507

Slakoolag €§Akovta, TEPLPEPBANUEVOL  OAKKOUG.
doscientos  sesenta vestidos-de cilicio
G1250 G1835 G4016 G4526

Y daré a mis dos testigos, y ellos profetizaran por mil doscientos y sesenta dias, vestidos de sacos.

O0toi elow at 6o €éAala, kai al dvo  Auyviay, al évwtiov  tod
Estos  son los dos olivos y los dos candeleros los delante del
G3778  GI1510 G3588 G1417 G1636 G2532 G3588 G1417  G3087 G3588  G1799 G3588

Kupiou thg VyAg  €otted.
Sefior de-la tierra que-estan-de-pie
G2962 G3588 G1093  G2476

Estas son las dos olivas, y los dos candeleros que estan delante del Dios de la tierra.
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kat €l TG altoug Bélel  adwkkfoai, TOp  ékmopeveTal €K tol

y Si alguno a-ellos  quiere dafar fuego sale de la
G2532 G1487  G5100 G0846 G2309  GO0091 G4442  G1607 G1537  G3588
otopato¢ alt®v, Kal  kateoBiet Toug €xBpolC alt@v. kal €l TLG
boca de-ellos vy devora a-los enemigos de-ellos vy Si alguno
G4750 G0846 G2532  G2719 G3588  G2190 G0846 G2532 G1487  G5100
BeAAon altoug adikfoal, oltwg &€l a0tov  amoktavefjvad.
quisiere a-ellos  dafiar asi es-necesario  a-él ser-muerto
G2309 G0846 G0091 G3779 G1163 G0846 GO615

Y si alguno les quisiere dafiar, sale fuego de la boca de ellos, y devora & sus enemigos: y si alguno les quisiere
hacer dafio, es necesario que él sea asi muerto.

oltol Eyouoww THv  &fouciav KAeloat TOV  oUpavdy, va Vg 0eTOC
estos  tienen la autoridad de-cerrar el cielo para-que no lluvia
G3778  G2192 G3588  G1849 G2808 G3588  G3772 G2443 G3361  G5205

Bpéxn tag Auépag TG  mpodntelag auvutdv; kal  €fouciav  Eyouow  Emi ey,

llueva los dias de-la profecia de-ellos vy autoridad tienen sobre las
G1026 G3588  G2250 G3588  G4394 G0846 G2532  G1849 G2192 G1909  G3588
08dtwv, otpédev avta  €lg alya, kal  Tmatd€ar thy Vv &v mdaon
aguas de-convertir estas en sangre y golpear la tierra con toda
G5204 G4762 G0846  G1519  GO129 G2532  G3960 G3588 G1093  G1722  G3956
TANYR, O60AKLG ¢v  BeENowoLv.

plaga cuantas-veces  Si quisieren

G4127 G3740 G1437  G2309

Estos tienen potestad de cerrar el cielo, que no llueva en los dias de su profecia, y tienen poder sobre las aguas
para convertirlas en sangre, y para herir la tierra con toda plaga cuantas veces quisieren.

kat  dtav teENéowolv  THv  paptupiav  avt®v, TO Bnpiov 1O avapBaivov
y cuando terminen el testimonio  de-ellos la bestia la que-sube

G2532  G3752 G5055 G3588 G3141 G0846 G3588  G2342 G3588  G0305

€K G  dPvooou TOWosl pET’  alT@WV TIOAEPOV, Kal  VIKAOEL auTtolg, Kal
de el abismo hara con ellos guerra y vencerd a-ellos y

G1537 G3588  GOO12 G4160 G3326  G0846 G4171 G2532  G3528 G0846 G2532

amoktevel altolc.
matara a-ellos
G0615 G0846

Y cuando ellos hubieren acabado su testimonio, la bestia que sube del abismo hara guerra contra ellos, y los
vencera, y los matara.

Kat 1o mtOpa adt®v €l ¢ TAatelag TG TOAEwg TAG  HEVAANG,

y el cadaver de-ellos sobre la plaza de-la ciudad la grande

G2532 G3588  G4430 G0846 G1909  G3588 G4113 G3588  G4172 G3588  G3173
T KoAeltat  Tvevpatik®@g — Xodopa  kai  Alyutttog, Omou  Kai 0 Kuplog
la-cual se-llama espiritualmente Sodoma vy Egipto donde también el Sefior
G3748 G2564 G4153 G4670 G2532  GO125 G3699  G2532 G3588  G2962

alt®v  éotaupwen.
de-ellos fue-crucificado
G0846 G4717

Y sus cuerpos seran echados en las plazas de la grande ciudad, que espiritualmente es llamada Sodoma y Egipto,
donde también nuestro Sefior fué crucificado.
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9 Kal  BAémouowy €K OV  Aa®v, kal  GUuAQv, kal  yAwoo®v, kal — €Bvdy,
y miran de los pueblos 'y tribus y lenguas y naciones
G2532  G0991 G1537 G3588  G2992 G2532  G5443 G2532  G1100 G2532  G1484

1

T mtoOpa a0tV AUépag TpeElg kal  fAulou, kat T TTWHATa  alTV

el cadaver de-ellos dias tres y medio vy los caddveres de-ellos
G3588  G4430 G0846 G2250 G5140  G2532  G2255 G2532 G3588  G4430 G0846
oOK adlouowv TeBRval €lg HVApa.

no permiten  ser-puestos en tumba

G3756  G0863 G5087 G1519  G3418

Y los de los linajes, y de los pueblos, y de las lenguas, y de los Gentiles veran los cuerpos de ellos por tres dias 'y
medio, y no permitirdn que sus cuerpos sean puestos en sepulcros.

10 kat ol KatolkoOvteg  éril ¢  vAig  yalpouow  &m avtolg, kal
y los que-habitan sobre la tierra se-regocijan sobre ellos y
G2532  G3588  G2730 G1909  G3588 G1093  G5463 G1909  G0846 G2532
evdpaivovtal, kat  S®pa  MERPoucwy  ANAAAOLG, ot oltol, ol Svo
se-alegran y regalos enviaran unos-a-otros porque estos los dos
G2165 G2532  G1435 G3992 G0240 G3754 G3778 G3588  G1417

npodfta, €Bacdvicav  TOUG Katoikodvtag  ETil 17 (Yo [
profetas atormentaron a-los que-habitan sobre la tierra
G4396 G0928 G3588  G2730 G1909  G3588 G1093

Y los moradores de la tierra se gozaran sobre ellos, y se alegraran, y se enviaran dones los unos a los otros;
porque estos dos profetas han atormentado & los que moran sobre la tierra.

11 kat  peta Tag tTPeElg ApEpag kal  fAuwou, Tvedpa  {wRg €K tol
y después-de los tres dias y medio  espiritu  de-vida de *
G2532  G3326 G3588  G5140  G2250 G2532  G2255 G4151 G2222 G1537  G3588
©eo0 €lofjNBev  év avtolg, kalt  &otnoav el ToUg T6dag alt®v;
Dios entro en ellos y se-pusieron-de-pie sobre los pies de-ellos
G2316  G1525 G1722  G0846 G2532  G2476 G1909  G3588  G4228 G0846
kKat  ®O0fog peyag  E€memecsv £l ToU¢ Bewpolvtag autouc.

y temor grande cayd sobre los que-contemplaban a-ellos
G2532  G5401 G3173 G1968 G1909  G3588  G2334 G0846

Y después de tres dias y medio el espiritu de vida enviado de Dios, entro en ellos, y se alzaron sobre sus pies, y
vino gran temor sobre los que los vieron.

12 kat  fAkovoav Pwvig peYAANg €k to0 oUpavoDd, Aeyouong avtolg, Avdapate

y oyeron voz grande de el cielo diciendo a-ellos  Subid
G2532  G0191 G5456 G3173 G1537 G3588 G3772 G3004 G0846 G0305
O8e. kal  avéBnoav  eig TOV  olpavdv év T vebéNn; kal  €Bewpnoav
aca y subieron a el cielo en la nube y contemplaron
G5602  G2532  GO0305 G1519 G3588 G3772 G1722  G3588  G3507 G2532  G2334
avtoug ot éxOpot avtv.

a-ellos  los enemigos de-ellos

G0846 G3588  G2190 G0846

Y oyeron una grande voz del cielo, que les decia: Subid aca. Y subieron al cielo en una nube, y sus enemigos los
vieron.
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13 Kat é&v ékelvn T Wpqa  éyéveTo OElOPOC  peyag, kal  TO &ékatov

Y en aquella * hora  hubo terremoto grande 'y la décima-parte
G2532 G1722 G1565 G3588 G5610 G1096 G4578 G3173 G2532 G3588 G1182
g  moAewg Emeosy, kal  amektdvOnoav  €v ™ OtElOP®,  ovopata avlpwrtiwv
de-la ciudad cayé y fueron-muertos en el terremoto nombres  de-hombres
G3588  G4172 G4098 G2532  GO0615 G1722 G3588  G4578 G3686 G0444
XAdbeg Emrd. kal ol Aourtol Eudopot éyévovto, kal  &wkav &d6&av
miles siete vy los restantes atemorizados fueron y dieron gloria
G5505 G2033  G2532 G3588  G3062 G1719 G1096 G2532  G1325 G1391

™ Oe® 7100 oupavod.
al Dios  del cielo
G3588 G2316 G3588  G3772

Y en aquella hora fué hecho gran temblor de tierra, y la décima parte de la ciudad cayd, y fueron muertos en el
temblor de tierra en nimero de siete mil hombres: y los demas fueron espantados, y dieron gloria al Dios del

cielo.

14 H Oval N Sdeutépa  amfABev. Sou, n Oual f Tpitn  Epyetal
El Ay el segundo  paso he-aqui el Ay el tercero viene
G3588 G3759  G3588  G1208 G0565 G3708 G3588 G3759  G3588 G5154 G2064
tayu.
pronto
G5035

El segundo jAy! es pasado: he aqui, el tercer jAy! vendra presto.

15 Kat © g€BSopog Ayyehog €0dGATILOEV; kal  éyévovto dwval peyalar v
Y el séptimo  angel tocé-trompeta y hubo voces grandes en
G2532  G3588  G1442 G0032 G4537 G2532  G1096 G5456 G3173 G1722
™™ olpav®, Agyovteg, ‘Eyéveto n Baoweia tod kbéopou, TOoD  Kupiou
el cielo diciendo Ha-llegado-a-ser el reino del mundo del Sefior
G3588  G3772 G3004 G1096 G3588  G0932 G3588  G2889 G3588  G2962
APV, kat to0 Xplotod avtod, kat  PBaocwtevoesl  €ig Toug aivag TV
de-nosotros vy del Christod  de-él y reinara por los siglos de-los
G1473 G2532 G3588  G5547 G0846 G2532  G0936 G1519  G3588  GO165 G3588
atwvwv.
siglos
G0165

Y el séptimo angel tocd la trompeta, y fueron hechas grandes voces en el cielo, que decian: Los reinos del mundo
han venido a ser los reinos de nuestro Sefior, y de su Cristo: y reinard para siempre jamas.

16 kat ol glkool Téooapeg TpeoPutepol, ol évwtiiov  to0  ©egod  kabrpevol
y los veinte  cuatro ancianos los delante de-* Dios sentados
G2532 G3588  G1501 G5064 G4245 G3588  G1799 G3588 G2316  G2521

il TOUG Bpovoug alt@yv, Emeocav €Tl @ mpoowta  avt®yv, Kal
sobre los tronos de-ellos cayeron sobre los rostros de-ellos 'y
G1909  G3588  G2362 G0846 G4098 G1909  G3588  G4383 G0846 G2532

Tpooskuvnoav  tTQ Oel,
adoraron a-* Dios
G4352 G3588  G2316

Y los veinticuatro ancianos que estaban sentados delante de Dios en sus sillas, se postraron sobre sus rostros, y
adoraron a Dios,
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17 Néyovteg, Euyaplotolpév ool  Kipie © Oegog 6 Mavtokpdtwp, ©

diciendo Te-damos-gracias  a-ti Sefior * Dios * Todopoderoso el

G3004 G2168 G4771 G2962  G3588 G2316  G3588  G3841 G3588
v, kat o nv, {kat o gpxOpevogt OTL gilndag Thv
que-eres y el que-eras Yy el que-viene porque has-tomado el
G1510 G2532 G3588 G1510 G2532 G3588  G2064 G3754 G2983 G3588

Sbvaplv ocou THV  peydAnv, kat  ¢Pacilevoag.
poder de-ti el grande y has-reinado
G1411 G4771 G3588  G3173 G2532  G0936

Diciendo: Te damos gracias, Sefior Dios Todopoderoso, que eres y que eras y que has de venir, porque has
tomado tu grande potencia, y has reinado.

18 kal ta €0vn wpyloBnoav, kal  AAGev opyl oou, kat O

y las naciones se-airaron y vino la ira de-ti vy el

G2532 G3588  G1484 G3710 G2532 G2064  G3588 G3709  G4771 G2532  G3588
Kalpodg thv vekp®V  KplBfvay, kat  SolOvatr tOV  pwoBov  1oig  Sollolg
tiempo de-los muertos de-ser-juzgados y dar el galardébn a-los siervos
G2540 G3588  G3498 G2919 G2532  G1325 G3588  G3408 G3588  G1401
oou, TOl¢ Tmpodntalg, kal Tolg aylowg, kal  tolg doPoupévol TO Svopd
de-ti a-los profetas y a-los santos vy a-los que-temen el nombre
G4771  G3588  G4396 G2532  G3588  G0040 G2532  G3588  G5399 G3588  G3686

oou, TOUG HMIKpoUG Kal  Toug peydhoug, kat  Sadpbeipar tolg SradBeipovtag

de-ti a-los pequefios vy a-los grandes y destruir a-los que-destruyen
G4771  G3588  G3398 G2532 G3588  G3173 G2532  G1311 G3588  G1311

v  yhv

la tierra

G3588  G1093

Y se han airado las naciones, y tu ira es venida, y el tiempo de los muertos, para que sean juzgados, y para que
des el galarddn & tus siervos los profetas, y @ los santos, y & los que temen tu nombre, a los pequefiitos y a los
grandes, y para que destruyas los que destruyen la tierra.

19  kat  Avoiyn o vaog 0 ©eod O &v ™ olpav®, Kal
y fue-abierto el santuario de-* Dios el en el cielo y
G2532  G0455 G3588  G3485 G3588 G2316  G3588 G1722 G3588 G3772 G2532
0Hin n KBwtdg Thg  Sabnkng altod év ™ va® avtod. kal
fue-vista el arca del pacto de-él en el santuario de-él y
G3708 G3588  G2787 G3588  G1242 G0846 G1722 G3588  G3485 G0846 G2532

g¢yévovto dotpamai, kat  dwvai, kal  Bpovtai, kal  OEwOpOg kAl yahala

hubo relampagos 'y voces y truenos y terremoto y granizo
G1096 G0796 G2532  G5456 G2532  G1027 G2532  G4578 G2532  G5464
HeyaAn.

grande

G3173

Y el templo de Dios fué abierto en el cielo, y el arca de su testamento fué vista en su templo. Y fueron hechos
reldmpagos y voces y truenos y terremotos y grande granizo.
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